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Important Reminder

o All PARD products are exclusively designed for civilian
use and strictly prohibited for any military purposes.

Q All PARD products are not authorized for export to,
including but not limited to Russia, Belarus, Palestine,
Israel, Sudan, South Sudan, and other conflict zones.




Scan To Enjoy Privilege

Scan The QR Code To Join Our Membership

© Extend warranty
© Enjoy 1 0n 1 expert service
© Get the product experience officer opportunity
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No. Contents Quantity
1 Action device 1
P 3.7V 18650 Rechargeable 1

lithium-ion battery
3 Mount 1
4 18500 battery cap 1
5 Lens cloth 1
6 Type-C cable 1
7 Allen wrench 1
8 User manual 1
9 After sales card 1
COMPONENTS Vi

No. Name No. Name

(1] Objective lens (4] Battery cap
(2] Indicator Light [5) Type-C port
3] Power button [6) Micro SD card slot
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Single press Press and hold

Record/save video Power on/off

Battery Installation and Startup

(1)Rotate the battery cap and remove the battery.
(2)Remove the insulating tape.

(3)Insert the battery, ensuring the correct positioning of the
battery's positive and negative terminals and tighten the
battery cap.

(4)To turn on the device, press and hold the power button
for about 3 seconds.

WiFi Connection

(1)Download “PardVision2” from the Apple App Store or the
Google Play Store.

(2)Turn on the WiFi on on your mobile phone and turn on the
device.

(3)Search the WiFi on your mobile device (the device WiFi
network is a string of numbers starting with Action ). Please
enter the password: 12345678 to connect.

(4)Enter the application to operate.

Indicator Light Guide

No. Condition Indicator Light Behavior
1 Fully charged Green
2 Low battery Red
3 Connected to phone via WiFi Slow blinking
4 Record video Fast blinking
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Mount Installation
To ensure the best user experience, we highly recommend
using our original mount included in the product packaging.

(1)Take out the device, mount and an Allen wrench of the
box.

(2)Use the Allen wrench to loosen the screws of the mount.
(3)Attach the device to the mount.

(4)Tighten the screw on the mount.

(5)0pen the wrench and clamp it onto the pipe.

(6)Press the wrench to lock it in place.

1. When not in use, always turn off the device. If you are not
going to use the device for more than 10 days, please
remove the battery and store it in a safe place.

2. Using the original packaging for transportation is
recommended.

3. Avoid scratches and damage to the lens caused by oil or
chemical contamination. When not in use, keep the lens cap on.
4. The device should be stored in a cool, dry, ventilated
environment free of strong electromagnetic fields, with
temperatures no lower than (-22°F/-30°C) and no higher
than (133°F/55°C).

5. Please charge the device within a temperature range of
0°C to 45°C (32°F to 113°F).



6. Do not disassemble the device without authorization. If
you encounter any problems, please contact our after-sales
team and report them on our official website. Failure to do
so will render the warranty service null and void.
7. Attention! All PARD devices require a license when
exported to outside your country.

Action
Sensor Type CMos Horizon- | 282
tal
Sensor Field of i
Resolution(px) | 5402160 | TV | Vertical | 161
Dig“a(')g""m 2/3/4/5 Diagonal | 321
Micro SD
Photo Format -JPG Storage(GB) ((ﬁ:arg_
128GB) |
Video Format MP4 Supported Apps PardVi-
sion2
WiFi Yes Degree of protection| P67
Battery Lit!lﬁsugg 0|°n Recoil Resistance(J)| 6000
Operating Time ; Aluminum!|
,magx 6 Housing ‘Alloy
Dimension/mm Weight/g (with
(LxWxH) 1392727 battery) 120
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No. Contenu Quantité
1 Appareil Action 1
2 37V 18650LiBlﬁ}ltJ?Tr]i:el ‘;ﬁchargeable 1
3 Monture 1
4 Capuchon de batterie 18500 1
5 Chiffon pour lentille 1
6 Cable de type C 1
7 Clef Allen 1
8 Manuel de I'utilisateur 1
9 Carte de service aprés-vente 1

No Nom No. Nom

(1] Lentille d'objectif [4] Capuchon des piles
(2] Voyant lumineux [5) Port de type C

© | Boutondalimentation | @ |Fente pour carte micro SD
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| DEFINITION DES BOUTONS /777///4

Pression unique Appuyez |

Enregistrer Jarder

oy Allumer/éteindre
la vidéo

Installation et Démarrage de la Batterie

(1) Tournez le couvercle de la batterie et retirez la batterie.
(2) Retirez le ruban isolant.

(3) Insérez la batterie en veillant a ce que les bornes
positives et négatives soient correctement positionnées et
serrez le bouchon de la batterie.

(4) Pour allumer I'appareil, appuyez sur le bouton
d’alimentation et maintenez-le enfoncé pendant environ 3
secondes.

Connexion WiFi

(1) Téléchargez "PardVision2" depuis I'Apple App Store ou le
Google Play Store.

(2) Activez le WiFi sur votre téléphone mobile et allumez
I'appareil.

(3) Recherchez le réseau WiFi sur votre appareil mobile (le
réseau WiFi de I'appareil est une suite de chiffres
commengant par Action). Veuillez entrer le mot de passe :
12345678 pour vous connecter.

(4) Ouvrez l'application pour commencer l'utilisation.

Guide du voyant lumineux

No. Condition %:;;:m::;::&“
1 Complétement chargé Vert
2 Batterie faible Rouge
3 |connecté au téléphone via WiFi Clignotement lent
4 Enregistrer une vidéo Clignotement rapide
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Installation de la Monture

Pour garantir une expérience optimale, nous recommandons
vivement d'utiliser le support d'origine fourni dans
I'emballage du produit.

(1) Sortez I'appareil, le support et la clé Allen de la boite.
(2) Utilisez la clé Allen pour desserrer les vis du support.
(3) Fixez I'appareil au support.
(4) Serrez les vis du support.

(5) Ouvrez la pince et fixez-la sur le tube.

(6) Appuyez sur la pince pour la verrouiller en place.

1.Lorsque I'appareil n'est pas utilisé, il faut toujours
I'éteindre. Si vous n'utilisez pas |'appareil pendant plus de 10
jours, retirez la batterie et rangez-la dans un endroit sar.

2. Il est recommandé d'utiliser I'emballage d'origine pour le
transport.

3. Evitez les rayures et les dommages causés a l'objectif par
I'huile ou la contamination chimique. Lorsque vous n'utilisez
pas l'appareil, laissez le bouchon de |'objectif en place.

4. L'appareil doit étre stocké dans un environnement frais,
sec et ventilé, a I'abri de champs électromagnétiques
puissants, a des températures ne pouvant étre inférieures a
(-22°F/-30°C) et supérieures a (133°F/55°C).

5. Chargez I'appareil a une température comprise entre 0°C
et 45°C (32°F et 113°F).

—_ 0 —



6. Ne pas exposer démonter I'appareil sans autorisation. Si
vous rencontrez des problémes, veuillez contacter notre

service aprés-vente et signaler tout probléme. Le
non-respect de cette consigne rendra le service de garantie

nul et non avenu.

7. Attention! Tous les appareils PARD nécessitent une
licence lors de leur exportation en dehors de votre pays.

Action
Type de capteur CMOs Horizontal | 282
Résolution Champ "
Capteur(px) 384072160 de Vision| Vertical 161
foom N(g;"é“que 2/3/4/5 Diagonal | 32.1
Fente pour
Format photos JPG Stockage (6B) | 5"
(Max.128GB)
Format Vidéo MP4 Appliecnag?‘gfglzrises PardVision2
WiFi Oui Degré de protection | P67
Batterie Lit?iguggcl’on Résrieséﬂ?a? au 6000
Temps de
Fonctionnement 6 Boitier  Mliage
(hmax)
Dimension Poids/g (avec
Dimensions | 139*27°27 batterie) 120
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Nr. Inhalt Menge
1 Action-Gerét 1

D | T |

3 Halterung 1

4 18500 Batterieabdeckung 1

5 Objektiv Tuch 1

6 Typ-C-Kabel 1

7 Inbusschliissel 1

8 Benutzerhandbuch 1

9 Kundenkarte 1

Nr. Name Nr. Name

(1] Objektiv o Batterie Deckel

(2] Anzeigelicht (5] Typ-C Anschluss

3] Einschalttaste @ | Micro-SD-Kartensteckplatz




Halt diaT: driick

Video

Ein-/Al hal
aufnehmen/speichem in-/Ausschalten

Batterieeinbau und Inbetriek

(1) Drehen Sie den Batteriefachdeckel und nehmen Sie die
Batterie heraus.

(2) Entfernen Sie das Isolierband.

(3) Legen Sie die Batterie ein, achten Sie dabei auf die
korrekte Positionierung der Plus- und Minuspole der Batterie
und ziehen Sie den Batteriedeckel fest.

(4) Um das Gerét einschalten, halten Sie die Einschalttaste
etwa 3 Sekunden lang gedriickt.

WiFi-Verbindung

(1) Laden Sie "PardVision2" aus dem Apple App Store oder
dem Google Play Store herunter.

(2) Schalten Sie das WLAN auf Ihrem Mobiltelefon ein und
schalten Sie das Gerét ein.

(3) Suchen Sie das WLAN auf lhrem Mobilgerét (das
WLAN-Netzwerk des Gerats ist eine Zahlenreihe, die mit
"Action” beginnt). Geben Sie das Passwort ein: 12345678,
um eine Verbindung herzustellen.

(4) Offnen Sie die Anwendung, um zu arbeiten.

Leuchtenanzeige Anleitung

N Bedingung Verhalten dgr
1 Vollstandig aufgeladen Griin
2 Geringer Batteriestand Rot
3 | Mit dem Telefon tiber WiFi verbunden | Langsame Blinkanzeige
4 Aufnahme Schnelles Blinken
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Installation der Halterung

Um ein optimales Nutzungserlebnis zu gewéhrleisten,
empfehlen wir dringend die Verwendung unserer
Originalhalterung, die in der Produktverpackung enthalten
ist.

(1) Nehmen Sie das Gerét, die Halterung und den
Inbusschliissel aus der Box.

(2) Verwenden Sie den Inbusschliissel, um die Schrauben
der Halterung zu I&sen.

(3) Befestigen Sie das Gerét an der Halterung.

(4) Ziehen Sie die Schraube an der Halterung fest.

(5) Offnen Sie den Schraubenschliissel und klemmen Sie ihn
an das Rohr.

(6) Driicken Sie den Schraubenschliissel, um ihn an seinem
Platz zu verriegeln.

1. Schalten Sie das Gerat immer aus, wenn es nicht benutzt
wird. Wenn Sie das Gerét langer als 10 Tage nicht benutzen,
nehmen Sie bitte den Akku heraus und bewahren Sie ihn an
einem sicheren Ort auf.

2. Es wird empfohlen, die Originalverpackung fiir den
Transport zu verwenden.

3. Vermeiden Sie Kratzer und Schaden am Objektiv, die
durch Ol oder chemische Verunreinigungen verursacht
werden. Wenn Sie die Kamera nicht benutzen, lassen Sie den
Objektivdeckel aufgesetzt.

4. Das Gerét sollte in einer kiihlen, trockenen, beliifteten
Umgebung ohne starke elektromagnetische Felder gelagert
werden, wobei die Temperatur nicht niedriger als
(-22°F/-30°C) und nicht héher als (133°F/55°C) sein darf.

5. Bitte laden Sie das Gerat innerhalb eines Temperaturbere-
ichs von 0°C bis 45°C (32°F bis 113°F).



6. Zerlegen Sie das Gerét nicht ohne Genehmigung. Sollten
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst und melden Sie diese auf unserer offiziellen
Website. Andernfalls wird die Garantieleistung ungiiltig.

7. Aufmerksamkeit! Alle PARD-Gerate erfordern eine Lizenz,
wenn sie in ein anderes Land exportiert werden.

Action
Sensortyp CMOS Horizontal|  28.2
Sensor *: Sichtfeld
Aufibsung (px) 3840*2160 Senkrecht| 16.1
Digitalzoom (x) |  2/3/4/5 Diagonale| 32.1
Micro
Foto Format -JPG Lagerung (GB) (E/IE;)E 61'1268
GB
Video Format MP4 Unterstiitzte Apps  |PardVision2|
WiFi Ja Grad des Schutzes | IP67
Lithium lon Riicksto 6000
Battery 18650 Rwiderstand(J)
Betriebszeit(h,- 6 Gehiuse ‘Aluminium|
) egierung
Abmes- Gewicht/g (mit
sung/mm 139+27%27 Batterie) 120
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Ne Contenido Cantidad
1 Dispositivo de accién 1
2 3.7V 18650 bateria recargable de 1

iones de litio
3 Soporte 1
4 Adaptador de bateria 18500 1
5 Pafio para lentes 1
6 Cable del tipo C 1
7 Llave Allen 1
8 Manual de usuario 1
9 Tarjeta postventa 1

Ne NOMBRE Ne NOMBRE
(1] Lente objetivo (4] Tapa de la bateria
(2] Indicator Light [5) Puerto de Tipo C
@ | Botndefuentede | & | Ranura para tarjeta SD

alimentacién/de dormir
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Pulsar una sola vez Mantén pi

Grabar/Guardar video Encendido/apagado

Instalacién y arranque de la bateria

(1) Gire la tapa de la bateria y extraiga la bateria.

(2) Retire la cinta aislante.

(3) Inserte la bateria, asegurandose de que los polos
positivo y negativo de la bateria estdn correctamente
colocados, y apriete el tapon de la bateria.

(4) Para encender el dispositivo, mantenga pulsado el boton
de encendido durante unos 3 segundos.

Conexién WiFi

(1) Descargue "PardVision2" desde la Apple App Store o la
Google Play Store.

(2) Encienda el WiFi en su teléfono mavil y encienda el
dispositivo.

(3) Busque la red WiFi en su dispositivo mévil (la red WiFi
del dispositivo es una cadena de nimeros que comienza
con Action). Por favor, ingrese la contrasefia: 12345678
para conectarse.

(4) Ingrese a la aplicacion para operar.

Guia de luz indicadora

Comportamiento de la luz

No. Condicién
1 Cargado completamente Verde
2 Baterfa baja Rojo

Conectado al teléfono
mediante WiFi Parpadeo lento

4 Grabar video Parpadeo rapido

—_ 1 —




Instalacién de montaje

Para garantizar la mejor experiencia de uso, recomendamos
encarecidamente utilizar nuestro soporte original incluido
en el embalaje del producto.

(1) Saque el dispositivo, el soporte y una llave Allen de la
caja.

(2) Use la llave Allen para aflojar los tornillos del soporte.
(3) Coloque el dispositivo en el soporte.

(4) Apriete el tornillo en el soporte.

(5) Abra la llave y sujétela al tubo.

(6) Presione la llave para bloquearla en su lugar.

1. Cuando no lo utilices, apaga siempre el aparato. Si no vas
a utilizar el dispositivo durante mas de 10 dias, extrae la
bateria y guardala en un lugar seguro.

2. Se recomienda utilizar el embalaje original para el
transporte.

3. Evite arafiazos y dafios en la lente causados por aceite o
contaminacién quimica. Cuando no lo utilices, mantén la
tapa del objetivo puesta.

4. El aparato debe guardarse en un lugar fresco, seco,
ventilado y libre de campos electromagnéticos intensos, con
temperaturas no inferiores a (-22°F/-30°C) ni superiores a
(133°F/55°C).

5. Por favor, cargue el dispositivo dentro de un rango de
temperatura de 0°C a 45°C (32°F a 113°F).

—_ 15 —



6. No desmonte el dispositivo sin autorizacion. Si tiene

alglin problema, contactese con nuestro servicio posventa e
informe de cualquier incidencia. Si no lo hace, el servicio de
garantia quedard anulado.
7. jAtencién! Todos los dispositivos PARD requieren una
licencia cuando se exportan fuera de su pais.

Action
Tipo de sensor CMOs Horizonta| 28.2
Resolucion del Campo .
3840*2160 p 16.1
sensor (px) de vision| Vertical
Zoom digital (x)|  2/3/4/5 Diagonal | 321
Tarjeta
Formato de las JPG Almacenamiento ME:;ZXSD
fotos ©8) 128GB)
Format Vidéo MP4 Aplicaciones PardVi-
compatibles sion2.
iFi { Grado de
WiFi Si proteccién P67
. 16n de litio Resistencia al
Baterfa 18650 retroceso (J) 6000
Tiempo de ”
funcionamien- 6 Carcasa A':ﬂf‘f‘?rr‘“:e
to(h)
. ” P Peso/g( con
Dimensién/mm | 139*27*27 bateria) 120

—_ 1 —



CONTENUTO DELLA CONFEZIONE /74

N. Contenuti Quantita
1 Action device 1
2 Batteria Ricaricabile agli loni di Litio da f
3.7V 18650
3 Montaggio 1
4 Adattatore per batteria 18500 1
5 Lens cloth 1
6 Cavo diTipo C 1
7 Brugola 1
8 Manuale duso 1
9 Carta postvendita 1

N. NOME N. NOME

(1] Obiettivo [4] Coperchio della batteria
(2] Indicator Light [5) Porta di Tipo C

© | PulsantediAccensione | @ |Slot per schede Micro SD
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Pressione singola Tieni premuto

Record/save video | Accensione/spegnimento

Installazione e avvio della batteria

(1) Ruotare il coperchio della batteria e rimuovere la
batteria.

(2) Remove the insulating tape.

(3) Inserire la batteria, assicurandosi che i terminali positivo
e negativo siano posizionati correttamente, e stringere il
tappo della batteria.

(4) Per accendere il dispositivo, tenere premuto il pulsante
di accensione per circa 3 secondi.

Connessione WiFi

(1) Scarica “PardVision2” dall'Apple App Store o dal Google
Play Store.

(2) Accendi il WiFi sul tuo telefono mobile e accendi il
dispositivo.

(3) Cerca la rete WiFi sul tuo dispositivo mobile (la rete WiFi
del dispositivo € una stringa di numeri che inizia con
"Action"). Inserisci la password: 12345678 per connetterti.
(4) Accedi all'app per operare.

Guida alla Luce Indicatrice

N. Condizione Comportamento della Luce
1 Completamente carica Verde

2 Batteria scarica Rossa

3 |Connesso al telefono tramite WiFi| Lampeggio lento

4 In registrazione Lampeggio veloce

—_ 18 —



Installazione del Montaggio

Per garantire la migliore esperienza d'uso, si consiglia di
utilizzare il supporto originale incluso nella confezione del
prodotto.

(1) Estrarre il dispositivo, il supporto e la chiave a brugola
dalla scatola.

(2) Utilizzare la chiave a brugola per allentare le viti del
supporto.

(3) Fissare il dispositivo al supporto.

(4) Stringere la vite sul supporto.

(5) Aprire la chiave e fissarla al tubo.

(6) Premere la chiave per bloccarla in posizione.

1. Quando non viene utilizzato, spegnere sempre il
dispositivo. Se non si intende utilizzare il dispositivo per piu
di 10 giorni, rimuovere la batteria e conservarla in un luogo
sicuro.

2. Si consiglia di utilizzare I'imballaggio originale per il
trasporto.

3. Evitare graffi e danni alle lenti causati da olio o
contaminazione chimica. Quando non viene utilizzato,
tenere il copriobiettivo inserito.

4. |l dispositivo deve essere conservato in un ambiente
fresco, asciutto, ventilato e privo di forti campi
elettromagnetici, con temperature non inferiori a
(-22°F/-30°C) e non superiori a (133°F/55°C).

5. Caricare il dispositivo a una temperatura compresa tra
0°C e 45°C (32°F e 113°F).



6. Non smontare il dispositivo senza autorizzazione. In caso
di problemi, contattare il nostro team post-vendita e
segnalarli in dettaglio. In caso contrario, il servizio di
garanzia sara annullato.
7. Attenzione! Tutti i dispositivi PARD richiedono una licenza
per I'esportazione al di fuori del proprio paese.

Action
Tipo di Sensore| ~ CMOS Orizzontale  28.2
Risoluzione " Campo i
Sensore(px) 3840*2160 Vieo Verticale 16.1
Zoom(g)igi‘a'e 2/3/4/5 Diagonale| 321
3 Slot per
Formato foto JPG Immagazzinamento | schede
(GB) Micro SD
Formato Video MP4 App Supportate | PardVi-
sion2
Wi-Fi Si Grado di protezione| P67
. loni di litio Resistenza al 6000
Batteria 18650 rinculo(J)
Tempo di "
Fun(zionam;ento 6 Alloggiamento Aﬁ,ﬁ,g;iﬂi‘o
h, max]
" - Peso/g (con
Dimensioni/mm | 139%27%7 batteria) 120
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CONTEUDOS DE PACOTE /A
Ci 1] Qi

Ne -
1 Action device 1
2 Bateria de ions de litio recarregével 3.7 V 1

18650
3 Montagem 1
4 18500 Adaptador de bateria 1
5 Lens cloth 1
6 Cabo de Tipo-C 1

7 Chave de parafusos Allen 1
8 Manual do utilizador 1
9 Cartéo pos venda 1

N° NOME N° NOME

(1] Lente objetiva (4] Tampa da bateria

(2] Indicator Light [5) Porta de Tipo-C
Botéo de Inicializagdo/ Slot para cartdo Micro SD

© Suspensdo (<] P

—_ 21 =




Pressione tnica Pressione e segure

Gravar/Guardar video Ligar/desligar

Instalagao e Inicializagao da Bateria

(1) Rode a tampa da bateria e retire a bateria.

(2) Remova a fita isolante.

(3) Insira a bateria, assegurando o posicionamento correto
dos terminais positivo e negativo da bateria e aperte a
tampa da bateria.

(4) Para ligar o dispositivo, pressione e segure o botdo de
inicializagdo por aproximadamente 3 segundos.

Ligagédo WiFi

(1) Baixe o “PardVision2” na App Store da Apple ou na
Google Play Store.

(2) Ative o Wi-Fi no seu celular e ligue o dispositivo.

(3) Procure a rede Wi-Fi no seu celular (a rede Wi-Fi do
dispositivo € uma sequéncia de nimeros comegando com
"Action"). Digite a senha: 12345678 para conectar.

(4) Abra o aplicativo para operar.

Guia de Luz Indicadora

N° Condigdo Comportamento da Luz
1 Totalmente carregado Verde

2 Bateria fraca Vermelho

3 | Conectado ao telefone via Wi-Fi | Pisca lentamente
4 Gravar video Pisca rapidamente

—_ 22 —



Instalagdo de Montagem

Para garantir a melhor experiéncia de utilizagéo,
recomendamos vivamente a utilizagdo do nosso suporte
original incluido na embalagem do produto.

(1) Retire o dispositivo, o suporte e a chave Allen da caixa.
(2) Use a chave Allen para afrouxar os parafusos do
suporte.

(3) Fixe o dispositivo ao suporte.

(4) Aperte os parafusos do suporte.

(5) Abra a bragadeira e encaixe-a no tubo.

(

6) Pressione a bragadeira para trava-la no lugar.

1. Quando néo estiver a ser utilizado, desligue sempre o
dispositivo. Se néo for utilizar o dispositivo durante mais de
10 dias, retire a bateria e guarde-a num local seguro.

2. Recomenda-se o uso da embalagem original para
transporte.

3. Evitar riscos e danos na lente causados por éleo ou
contaminagédo quimica. Quando néo estiver a ser utilizada,
mantenha a tampa da lente colocada.

4. 0 dispositivo deve ser armazenado num ambiente fresco,
seco, ventilado e livre de campos electromagnéticos fortes,
com temperaturas ndo inferiores a (-22°F/-30°C) nem
superiores a (133°F/55°C).

5. Carregue o dispositivo num intervalo de temperatura de
0°C a45°C (32°F a 113°F).



6. Ndo desmonte o dispositivo sem autorizagdo. Se
encontrar algum problema, por favor contacte o nosso

pds-venda para relatar quaisquer problemas. Se ndo o fizer,
o servigo de garantia serd nulo e sem efeito.
7. Atengao! Todos os dispositivos PARD requerem uma
licenga para exportagéo para fora do seu pais.

Action
Tipo de Sensor CMOs Horizontal| 282
Resolugéo do % Campo "
sensor (pixel) 384072160 de Visao| Vertcal 161
Zoom Digital (x)|  2/3/4/5 Diagonal | 32.1
Cartao
Formato de JPG Armazenamento | Micro SD
Fotografia (GB) (Méx.
128GB;
Formato de MP4 AplicagGes PardVi-
Video Suportadas sion2
WiFi Sim Grau de Protecgdo | P67
" Ido de litio Resisténcia de 6000
Bateria 18650 Recuo (J)
Tempo de .
0 eragé)o 6 Caixa ALI:?;;:“EO
h,max;
i 5 Peso liquido/g
DimensGes/mm | 139%27+27 120

(com bateria)
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA /A

Nr Tresé llosé
1 Urzadzenie Action 1
2 3.7V 18650 Akumulator litowo-jonow: 1
3 Montaz 1
4 Pokrywa baterii 18500 1
5 Sciereczka do soczewek 1
6 Kabel typu C 1
7 Klucz imbusowy 1
8 Instrukcja obstugi 1
9 Karta gwarancyjna 1

Nr NAZWA Nr NAZWA

© | Ssoczewka obiektywu (4] Pokrywa akumulatora

(2] Swiatto wskaznika [5) Port Typu C

3] Przycisk Zasilania @ | Gniazdo karty Micro SD
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Nacisnij i przytrzymaj

Nagrywanie/Zapisywanie| Wtaczanie/wytgczanie
wideo zasilania

oraz uruct ur
(1) Obré¢é pokrywe baterii | wyjmij baterie.
(2) Zdejmij tasme izolacyjng z akumulatora.

(3) Wt6z akumulator, zwracajac uwage na prawidtowe
utozenie biegunéw dodatniego i ujemnego akumulatora, a
nastepnie dokre¢ pokrywe akumulatora.

(4) Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez okoto 3 sekundy.

Potaczenie WiFi

(1) Pobierz aplikacje "PardVision2" z Apple App Store lub
Google Play Store.

(2) Wigcz WiFi w swoim telefonie i wigcz urzadzenie.

(3) Wyszukaj WiFi na swoim urzadzeniu mobilnym (sie¢ WiFi
urzadzenia to ciag liczb zaczynajacy sie od "Action").

(4) Wprowadz hasto: 12345678, aby potaczyc¢ sie.

(5) Wejdz do aplikacji, aby rozpoczac¢ obstuge.

Przewodnik Swiatta Wskaznika

Nr Warunek Zachowanie Swiatta
1 W petni natadowana Zielone

2 Niska bateria Czerwone

3 Potgczono z telefonem przez WiFi Wolne miganie
4 Nagrywanie wideo Szybkie miganie
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Instalacja Montazowa

Aby zapewnic¢ najlepsze wrazenia z uzytkowania,
zdecydowanie zalecamy korzystanie z naszego
oryginalnego uchwytu dotgczonego do opakowania
produktu.

(1) Wyjmij urzgdzenie, uchwyt i klucz imbusowy z pudetka.

(2) Uzyj klucza imbusowego, aby poluzowa¢ $ruby uchwytu.
(3) Zamocuj urzadzenie na uchwycie.
(
(
(

4) Dokre¢ srube na uchwycie.
5) Otworz klucz i zamocuj go na rurze.
6) Nacisnij klucz, aby zablokowaé¢ go na miejscu.

1. Nieuzywane urzgdzenie nalezy zawsze wytaczaé. Jesli
urzadzenie nie bedzie uzywane przez ponad 10 dni, nalezy
wyjac baterig i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.
2. Zaleca sig uzywanie oryginalnego opakowania do
transportu.

3. Unikaj zarysowar i uszkodzen obiektywu spowodowanych
olejem lub zanieczyszczeniami chemicznymi. Gdy obiektyw
nie jest uzywany, pokrywka obiektywu powinna byé
zatozona.

4. Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w chtodnym,
suchym i wentylowanym miejscu, wolnym od silnych pél
elektromagnetycznych, w temperaturze nie nizszej niz
(-22°F/-30°C) i nie wyzszej niz (133°F/55°C).

5. Urzadzenie nalezy tadowac¢ w temperaturze od 0°C do
45°C (od 32°F do 113°F).



6. Prosimy o powstrzymanie si¢ od préb demontazu
urzgdzenia bez odpowiedniego upowaznienia. Jesli
napotkasz jakiekolwiek problemy, skontaktuj si¢ z naszym
zespotem obstugi posprzedaznej. Nieautoryzowany
demontaz moze spowodowac uniewaznienie gwarancji i
moze spowodowa¢ nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.
7. Uwaga! Wszystkie urzadzenia PARD wymagaja licencji
przy eksporcie poza Twoj kraj.

Action

Typ czujnika CMos Poziome | 28.2

Rozdzielczos¢ | 3g40x9160 | Pole | pionowe | 161

Czujnik (piksele) Widze-
nia
Zoom (%frowy 2/3/4/5 Przekatne| 32.1
. .. Gniazdo
Format zdjecia JPG Pojemnosc¢ (GB) Karty
Micro SD)
Format Wideo MP4 Obstugiwane PardVi-
Aplikacje sion2
Wi-Fi Tak Stopien ochrony P67

Litowo-jonow|  Odpornos¢ na
13 6000

Bateria y18 odrzut (J)
Czas Pracy 6 Obudowa stop
(h,max) Aluminium

Wymiary/mm | 139*27*27 |Waga /g (z baterig)| 120
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Cestina
OBSAH BALENI /A
Ne. Obsah Mnozstvi
1 Action zafizeni 1
P 3.7V 18650 dobijeci lithium-iontova 1
baterie
3 Pripojit 1
4 18500 vicko baterie 1
5 Hadfik na objektivy 1
6 Kabel Typu C 1
7 Imbusovy kli¢ 1
8 uzivatelsky navod 1
9 Poprodejni karta 1

Ne. NAZEV Ne. NAZEV

(1] Cotka objektivu (4] Krytka baterie

(2] indikator svétla [5) Port typu C

3] Tlacitko napéjeni @ | Slot pro kartu Micro SD
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Jeden stisk isknéte a pridrzte

Nahravani/Ukladani

videa Zapnuti/vypnuti

Instalace a spusténi baterie

(1) Ototte kryt baterie a vyjméte baterii.

(2) Odstranite izolacni pasku.

(3) Vlozte baterii, dbejte na spravnou polohu kladného a
zaporného polu baterie a utahnéte vicko baterie.

(4) Pro zapunti zafizeni, stisknéte a pfidrzte tlacitko napajeni
po dobu asi 3 sekund

Pfipojeni WiFi

(1) Stahnéte si PardVision2 z obchodu Apple App Store nebo
Google Play Store.

(2) Zapnéte Wi-Fi na svém mobilnim a otoCenim zafizeni.

(3) Vyhledejte sit WiFi v mobilnim zafizeni (sit WiFi zafizeni je
fetézec znakU zaginajici na Action, coz je jedinecny fetézec
Cisel).

(4) Zadejte prosim heslo: 12345678 a pripojte se.

(5) Zadejte aplikaci, kterou chcete ovladat

indikator svétla

Ne. Stav Chovani indikétoru svétla
1 PIné nabito Zelend
2 Nizké baterie Cervend
3 | Pripojeno k telefonu pres WiFi Pomalé blikani
4 nahravat video Rychlé blikani
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Instalace drzaku

Pro zaji$téni co nejlepsiho uzivatelského komfortu dirazné
doporucujeme pouzivat nas originalni drzak, ktery je soucasti
baleni vyrobku.

(1) Vyjméte zafizeni, montazni drzak a imbusovy kli¢ z
krabice.

(2) Pomoci imbusového kli¢e uvolnéte Srouby drzaku.
3) Pfipevnéte zafizeni k drzaku.

4) Utdhnéte Sroub na drzaku.
5)Oteviete kli¢ a upevnéte jej na trubku.
6)Stisknéte kli¢, aby se zajistil na misté.

(
(
(
(

PREVENTIVNI OPATREN| ANV

1. Pokud zafizeni nepouzivate, vzdy jej vypnéte. Pokud
nebudete zafizeni pouzivat déle nez 10 dni, vyjméte baterii a
uloZte ji na bezpe¢ném misté.

2. Doporucuje se pouzivat pro prepravu originalni obal.

3. Zabranite poskrabani a poskozeni objektivu olejem nebo
chemickym znecisténim. Pokud objektiv nepouzivéte, nechte
krytku nasazenou.

4. Pristroj by mél byt skladovan v chladném, suchém,
vétraném prostfedi bez silnych elektromagnetickych poli, pfi
teplotach ne nizich nez (-22°F/-30°C) a ne vyssich nez
(133°F/55°C).

5. Zafizeni nabijejte v teplotnim rozmezi 0 °C az 45 °C(32°F
to 113°F).
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6. Zarfizeni bez povoleni nerozebirejte. Pokud se setkate s
néjakymi problémy, kontaktujte na$ poprodejni tym a
problémy nahlaste na nasi oficialni internetové strance.
Pokud tak neutinite, zpisobite, Ze zéru¢ni servis bude
zneplatnén.

7. Upozornéni! VSechna zafizeni PARD vyZaduiji licenci pfi
exportu do zahranici.

Action
Typ senzoru CMos Horizontalni ~ 28-2
Rozliseni Senzor| 3840%9160 Z;Drlr;e Vertikalni | 16.1
Digita'l(ngzoom 2/3/4/5 Diagonahni|  32.1
X
KartaMico
Formét Foto .JPG Skladovéni (GB) D
(Max128GB)
Formdt videa MP4 Podporované PardVi-
aplikace sion2
Wi-Fi Ano Stupefi ochrany P67
. Lithium lon Odolnost proti 6000
Bateria 18650 zpétnému razu (J)
Doba provozu 6 Pouzdro Hlinikova
(h,max) slitina
Rozméry/mm | 139%27%27 Hm?nlantg% 9 120
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Slovensé

Ne. Vsebina Koli¢ina
1 Action naprava 1
P 3.7V 18650 Litij-i_ons_:ka baterija za 1

polnjenje
3 Gora 1
4 18500 Pokrovcek Baterije 1
5 krpica za lece 1
6 Kabel Type-C 1
7 Allenov klju¢ 1
8 Uporabniski priroénik 1
9 Poprodajna karta 1

Ne. IME Ne. IME

(1] Objektivna Leca (4] Pokrovcek Baterije
(2] indikatorska lu¢ka [5) Vrata Type-C

3] Gumb za vklop @ |Reza zakartico Micro SD
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Pritisnite Pritisnite in DrZite
je/Hranjenj; . I
Sn‘?i?:;ég/snng\:”e Vklop/izklop napajanja

Namestitev in zagon baterije

(1) Zavrtite pokrov&ek baterije in odstranite baterijo.

(2) Odstranite izolacijski trak.

(3) Vstavite baterijo, pri cemer pazite, da sta pozitivni in
negativni priklju¢ek pravilno namescena, in zategnite
pokrovéek baterije.

(4) Ce zelite vklopiti napravo, pritisnite in priblizno 3 sekunde
drzite gumb za vklop.

Povezava WiFi

(1) Prenesite “PardVision2" iz Apple App Store ali Google Play
Store.

(2) Vklopite WiFi na svojem mobilnem telefonu in vklopite
napravo.

(3) Poiscite WiFi omrezje naprave na svojem mobilnem
napravi (WiFi omrezje naprave je niz Stevilk, ki se zacne z
Action).

(4) Vnesite geslo: 12345678, da se povezZete.

(5) Vstopite v aplikacijo za upravljanje.

Vodnik za indikator svetlobe

Ne. Pogoji Obnasanje indikatorja

svetlobe
1 Polno napolnjeno Zelena
2 Nizka baterija Rdeca

3 | Povezano z mobilnim telefonom

Pocasno utripanje
preko WiFi-ja pani

4 Snema video Hitro utripanje
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Namestitev Montaze

Da bi zagotovili najbolj$o uporabnisko izkusnjo, priporo¢amo
uporabo originalnega nosilca, ki je prilozen v embalazi
izdelka.

1
2

(
(
@3
(
(
(

Vzemite napravo, montazo in imbus klju¢ iz Skatle.
Uporabite imbus klju¢ za sprostitev vijakov na montazi.
Pripnite napravo na montazo.

Zategnite vijak na montazi.

Odprite kljuc in ga pritrdite na cev.
Pritisnite klju¢, da ga zaklenete na mestu.

4)
5
6

1. Ko naprave ne uporabljate, jo vedno izklopite. Ce naprave
ne boste uporabljali ve¢ kot 10 dni, odstranite baterijo in jo
shranite na varno.

2. Priporo¢amo uporabo originalne embalaZe za transport.

3. Izogibajte se praskam in poskodbam objektiva zaradi olja
ali kemi¢ne kontaminacije. Ko objektiva ne uporabljate, imejte
pokrovcek objektiva na glavi.

4. Napravo je treba hraniti v hladnem, suhem in
prezraéevanem okolju brez mo¢nih elektromagnetnih polj, pri
temperaturah, ki niso nizje od (-22 °F/-30 °C) in ne visje od
(133 °F/55 °C).

5. Napravo polnite v temperaturnem obmocju od 0 °C do 45
°C (32 °Fdo 113 °F).



6. Naprave ne razstavljajte brez dovoljenja. Ce naletite na
tezave, se obrnite na naso poprodajno ekipo in jih prijavite na
nasi uradni spletni strani. Ce tega ne storite, je garancijski
servis neveljaven.

7. Pozor! Vse naprave PARD zahtevajo licenco, ko so

izvozZene izven vase drzave.

Action
Vrsta senzorja CMos Vodoravno| 282
Rozliseni Senzor| 3g40%9160 \géjl?: Navpiéno | 161
Rozliseni i
Senzor (px) 2/3/4/5 Diagonalno  32.1
o KarticaMicro
Rozliseni Senzor)  JpG Skladistenje(GB) EN
(Max128GB)
Video Format MP4 Podprte aplikacije | PardVi-
sion2
WiFi Ja Stopnja zadgite P67

Baterija Lit_lijéiggoski Odpor pr?ji) vratanju| 6000

Cas delovanja : i
(h,max) 6 Stanovanja Zlitina

Dimenzija/mm | 139*27%27 | Teza/g (z baterijo) | 120

—_ 20 —



Nr. Innhold Kvantitet
1 Action apparat 1

2 3.7V 18650 oppladbart litiumionbatteri 1

3 Montere 1

4 18500 Batterideksel 1

5 linseserviett 1

6 Type-C-kabel 1

7 Unbrakongkkel 1

8 Bruksanvisning 1

9 Ettersalgskort 1

Nr. NAVN Nr. NAVN

(1] Objektiv linse (4] Batterideksel
(2] indikatorlys [5) Type-C port
[3) Av/Pé- knapp [6) Micro SD-kortspor
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Ett trykk Trykk og hold

Ta opp/lagre video Sla pa/av

Installasjon og oppstart av batteri

(1) Roter batterilokket og ta ut batteriet.

(2) Fjern isolasjonsteipen.

(3) Sett inn batteriet, sgrg for at batteriets pluss- og minuspol
er riktig plassert, og stram til batterilokket.

(4) For a sla pa enheten, trykk og hold inne av/pa-knappen i
omtrent 3 sekunder.

WiFi tilkobling

(1) Last ned "PardVision2" fra Apple App Store eller Google
Play Store.

(2) Sla pa WiFi pa mobilen og sla pa enheten.

(3) Sok etter WiFi pa mobilenheten din (enhetens
WiFi-nettverk er en tallrekke som starter med Action).

(4) Vennligst skriv inn passordet: 12345678 for & koble til.
(5) Ga inn i applikasjonen for & bruke den.

indikatorlys
Nr. Tilstand Indikatorlys oppfersel
1 Fulladet Gronn
2 Lavt batteriniva Rod
3 Tilkoblet til telefon via WiFi Sakte blinking
4 Opptak pagar Rask blinking
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Monter installasjon

For & sikre den beste brukeropplevelsen anbefaler vi pa det
sterkeste at du bruker var originale montering som folger
med i produktemballasjen.

(1) Ta ut enheten, monteringen og en unbrakongkkel fra
esken.

(2) Bruk unbrakongkkelen til & lgsne skruene pa monteringen.
(3) Fest enheten til monteringen.

(4) Stram skruen p& monteringen.

(5) Apne nokkelen og klem den pa roret.

(6) Trykk pa ngkkelen for & lase den pa plass.

1. Sla alltid av enheten nar den ikke er i bruk. Hvis du ikke skal
bruke enheten pa mer enn 10 dager, méa du ta ut batteriet og
oppbevare det pa et trygt sted.

2. Det anbefales & bruke den originale emballasjen for
transport.

3. Unnga riper og skader pa linsen forarsaket av olje eller
kjemisk forurensning. La objektivdekselet veere pa nér det
ikke er i bruk.

4. Enheten skal oppbevares i et kjglig, tort, ventilert miljg uten
sterke elektromagnetiske felt, med temperaturer som ikke er
lavere enn (-22 °F/-30 °C) og ikke hgyere enn (133 °F/55 °C).
5. Lad enheten innenfor et temperaturomréade pé 0 °C til 45 °C
(32 °F il 113 °F).

—_ 3 —



6. Ikke demonter enheten uten autorisasjon. Hvis du opplever
problemer, vennligst kontakt vér kundeservice og rapporter
eventuelle problemer. Manglende etterlevelse av dette vil
gjere garantitjenesten ugyldig.
7. Oppmerksomhet! Alle PARD-enheter krever lisens ved
eksport til utlandet.

Dimensjon/mm

Action
Sensor Type CMos Horisortal | 282
Sensor
Opplesning | 3840*2160 Synsfelt || igrert | 16.1
(piksel)
Digital Zoom(x)|  2/3/4/5 Diagonal | 321
N Mi
Fotoformat -JPG Lagring(GB) D o )
Videoformat MP4 Stettede apper PardVi-
sion2
WiFi Ja Beskyttelsesgrad | P67
batteri Liﬁigggg’ " | Rekylmotstand (J) | 6000
" " Al inil
Driftstid(h,max) 6 Hus I:;:rr;::_]m
Vekt/g( med 120

139*27*%27 batteri)
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PAKETETS INNEHALL /A
Nr. Innehall Kvantitet
1 Action apparat 1
P 3.7V 18650 uppladdningsbart q
litumjonbatteri

3 Montera 1
4 18500 Batteri-adapter 1
5 linsduk 1
6 Typ C-kabel 1
7 Insexnyckel 1
8 Bruksanvisning 1
9 Kort efter férséljning 1

Nr. NAMN Nr. NAMN

(1] Objektiv lins (4] Batterilock

(2] indikatorlampa © | TypCladdningsport
3] Stromknapp [6) Micro SD-kortplats
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Ett tryck Tryck och hall ned

Spela in/Spara video Strém pa/av

Installation och start av batteri

(1) Vrid batterilocket moturs fér att 6ppna det och ta bort
batteriet.

(2) Ta bort isoleringstejpen.

(3) Sétt i batteriet och se till att batteriets positiva och
negativa poler ar korrekt placerade och skruva at
batterilocket.

(4) For att sl pa enheten, tryck och héll ned strémknappen i
cirka 3 sekunder.

WiFi Connection

(1) Ladda ner “PardVision2” frén Apple App Store eller Google
Play Store.

(2) Sla pa WiFi pa din mobiltelefon och sl& pa enheten.

(3) Sk efter WiFi pa din mobila enhet (enhetens WiFi-nétverk
ar en serie siffror som borjar med Action).

(4) Ange I6senordet: 12345678 for att ansluta.

(5) G& in i appen for att anvédnda den.

Indikatorljusguide

Nr. Tillstand Indikatorljusheteende
1 Fullt laddat Gront
2 Lagt batteri Rod
3 Ansluten till telefon via WiFi Langsam blinkning
4 Spela in video Snabb blinkning
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Installation av montering

For att sdkerstélla optimal prestanda och anvandarupplevelse
rekommenderar vi starkt att du anvénder véart originalféste
som finns i produktférpackningen.

(1) Ta ut enheten, fastet och en insexnyckel fran ladan.
(2) Anvand insexnyckeln for att lossa skruvarna pa féstet.
(3) Fést enheten pa fastet.

(4) Dra at skruven pé féstet.

(5) Oppna nyckeln och kl&m fast den pa roret.

(6) Tryck pa nyckeln for att lasa den pa plats.

FORSIKTIGHETSATGARDER /A

1. Nar enheten inte anvands, stang alltid av den. Om du inte
ska anvanda enheten pa mer @n 10 dagar, vénligen ta ut
batteriet och forvara det pa en séker plats.

2. Det rekommenderas att anvanda den ursprungliga
forpackningen for transport.

3. Undvik repor och skador p4 objektivet orsakade av olja eller
kemikalier. N&r enheten inte anvénds, héll objektiviocket pa.
4. Enheten bor placeras i en sval, torr och ventilerad miljo
utan starka elektromagnetiska félt, och férvaringssmiljons
temperatur bér inte vara lagre &n (-22°F/-30°C) eller hogre &n
(133°F/55°C).

5. Ladda enheten inom ett temperaturomrade fran 0°C till
45°C (32°F till 113°F).

—_ 7 —



6. Ta inte isdr enheten utan tillstand. Om du stéter pa nagra
problem, vénligen kontakta vart kundserviceteam och
rapportera eventuella problem. Underlatenhet att géra detta

kommer att gora garantiservicen ogiltig.
7. Uppmérksamhet! Alla PARD mérkerseende och termiska

bildenheter kraver en licens for att exporteras utomlands.

Action
Sensortyp CMos vagrat | 282
Sensorns 5
upplosning 3840%2160 | Synfalt Vertikal 161
pixlar)
Digital Zoom (x)|  2/3/4/5 Diagonal | 32.1
Micro
" i SD-kort,
Bild Format JPG Lagring (GB) upp till
128G
Videoformat MP4 Appar som stods | PardVi-
sion2
WiFi Ja Grad av skydd P67
Batteri Liﬁigggg’ " | Rekylmotstand(J) | 6000
Drifttid (h,max) 6 Halje legering
Dimension/mm | 139*27+27 Vikt/g 120
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No. Indhold Kvantitet
1 Action device 1
2 3.7V'1 8.650.genoplad'eligt T

lithium-ion-batteri
3 Montere 1
4 18500 Batteriadapter 1
5 Linseklud 1
6 Slags-C-kabel 1
7 Unbrakonggle 1
8 Brugermanual 1
9 Eftersalgskort 1

No. NAVN No. NAVN

(1] Objektiv linse (4] Batteridaeksel
(2] Indicator Light [5) Slags-C port
3] Stromknap @ | Micro SD-kortleeser
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Enkelt tryk Tryk og hold nede

Optag/Gem video Taend/sluk

Installation og opstart af batteri

(1) Drej batteridaekslet, og tag batteriet ud.

(2) Fjern den isolerende tape.

(3) Seet batteriet i, og serg for, at batteriets plus- og minuspol
er placeret korrekt, og spaend batterideekslet.

(4) Teend for enheden ved at trykke pa taend/sluk-knappen og
holde den nede i ca. 3 sekunder.

WiFi forbindelse

(1) Download "PardVision2" fra Apple App Store eller Google
Play Store.

(2) Teend for WiFi pa din mobiltelefon og taend for enheden.
(3) Sgg efter WiFi pa din mobile enhed (enhedens
WiFi-netveerk er en raekke tal, der starter med Action).

(4) Indtast adgangskoden: 12345678 for at oprette
forbindelse.

(5) Abn applikationen for at betjene enheden.

Indikatorlysvejledning

Nr. Tilstand Indikatorlysets opfarsel
1 Fuldt opladet Gron
2 Lavt batteri Rod

3 Forbundet til telefon via WiFi Langsomt blinkende

4 Optag video Hurtigt blinkende
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Installation af montering

For at sikre den bedste brugeroplevelse anbefaler vi, at du
bruger vores originale holder, der fglger med i produktembal-
lagen.

(1) Tag enheden, monteringen og en unbrakonggle ud af
aesken.

(2) Brug unbrakongglen til at Igsne skruerne pa monteringen.
(3) Monter enheden pa monteringen.

(4) Stram skruen pa monteringen.

(5) Abn nggle og klem den pa roret.

(6)

6) Tryk pa ngglen for at lase den pa plads

1. Sluk altid for enheden, nér den ikke er i brug. Hvis du ikke
skal bruge enheden i mere end 10 dage, skal du tage batteriet
ud og opbevare det et sikkert sted.

2. Det anbefales at bruge den originale emballage til
transport.

3. Undga ridser og skader pa linsen forarsaget af olie eller
kemisk forurening. Lad objektivdaekslet sidde p&, nar det ikke
eribrug.

4. Enheden skal opbevares i et kgligt, tert, ventileret miljg
uden staerke elektromagnetiske felter, med temperaturer pa
mindst (-22°F/-30°C) og hejst (133°F/55°C).

5. Oplad enheden inden for et temperaturomrade pa 0 °C til
45°C (32 °F 1il 113 °F).



6. Afmonter ikke enheden uden tilladelse. Hvis du stgder pa
problemer, bedes du kontakte vores eftersalg og rapportere
eventuelle problemer. Hvis du ikke ger det, bortfalder

garantiservicen.
7. Opmaerksomhed! Alle PARD-enheder kreever en licens, nar

de eksporteres til udlandet.

Action
Sensortype CMOs Horisontal | 282
Sensor
Oplgsning | 3840*2160 Synsfelt | | et 16.1
(pixel)
Digital Zoom(x)|  2/3/4/5 Diagonal | 321
] Micro
Billedeformat JPG Oplagring (GB) | SDkort
(max1286)
Videoformat MP4 Understgttede apps | PardVi-
sion2
Wi-Fi Ja Grad af Beskyttelse| P67
Batteri Ligi;ggioo " |Recoil Resistance(J)| 6000
Driftstid(h,max) 6 Alumini- Hus
umslegering
Dimension/mm Veegt/g( med
(LxWxH) 139+27%27 batteri) 120
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CSOMAG TARTALMA /A
Sz. Tartalomjegyzék Mennyiség
1 Action eszkdz 1
2 3.7V 18650 Ujratélthetd litium-ion 1
akkumulétor

3 Tartokonzol 1
4 18500 akkumulator adapter 1
5 Lencse térl6 1
6 Type-C kébel 1
7 Imbuszkulcs 1
8 Felhasznali kézikonyv 1
9 Ertékesités utani kartya 1

KATRESZEK Vi

Sz. NEV Sz. NEV

(1] Objektiv lencse (4] Akkumuldtorsapka

(2] Jelzéfény [5) C Tipusd port

3] Bekapcsolé gomb [6) Micro SD kértyahely
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Nyomja meg és tartsa

Egyetlen gombnyomas enyomva

Optag/Gem video Teend/sluk

Az Akkumulator Telepitése és Inditasa

(1) Forgassa el az akkumulatorsapkat, és vegye ki az
akkumulatort.

(2) Tavolitsa el a szigetelészalagot.

(3) Helyezze be az akkumulatort, tigyelve az akkumulator
pozitiv és negativ pdlusainak helyes elhelyezésére, és hizza
meg az akkumulatorsapkat.

(4) A késziilék bekapcsolaséhoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a bekapcsolégombot kériilbeliil 3 masodpercig.
WiFi kapcsolat

(1) Téltse le a “PardVision2" alkalmazést az Apple App
Store-bél vagy a Google Play Aruhdzbol.

(2) Kapcsolja be a WiFi-t a mobiltelefonjan, majd kapcsolja be
az eszkozt.

(3) Keresse meg a WiFi haldzatot a mobil eszk6zén (az
eszkoz WiFi-halézatdnak neve egy szamokbol allo
karakterlanc, amely "Action" széval kezdédik).

(4) Adja meg a jelszot: 12345678 a csatlakozashoz.

(5) Nyissa meg az alkalmazast a kezeléshez.

Jelzéfény utmutaté

Sz. Allapot Jelzéfény viselkedése
1 Teljesen feltltve polls]
2 Alacsony akkumulator Piros

3 |Telefonhoz csatlakoztatva WiFi-n

" Lassu villogas
keresztil 9

4 Felvétel Gyors villogas
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Tartékonzol Telepitése

A legjobb felhasznaléi élmény biztositasa érdekében
javasoljuk, hogy hasznélja a termék csomagolasaban
talalhato eredeti rogzitét.

(1) Vegye ki az eszkozt, a tartét és egy imbuszkulcsot a
dobozbdl.

(2) Haszndlja az imbuszkulcsot a tarté csavarjainak
meglazitasahoz.

(3) Rogzitse az eszkozt a tartora.

(4) Huzza meg a tart6 csavarjat.

(5) Nyissa ki az imbuszkulcsot, és régzitse a csovre.
(6) Nyomja meg a kulcsot, hogy régzitse a helyén.

1. Amikor nem hasznélja, mindig kapcsolja ki a késziiléket.
Ha 10 napnal hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket,
kérjiik, vegye ki az akkumulatort, és tarolja biztonsdgos
helyen.

2. A széllitashoz az eredeti csomagolas hasznalata ajanlott.
3. Kertilje el az olaj vagy vegyi szennyezédés okozta
karcolasokat és a lencse sériilését. Amikor nem hasznalja,
tartsa rajta az objektiv sapkajat.

4. A késziiléket hlivos, széraz, szell6ztetett, er6s
elektromagneses terektdl mentes kornyezetben kell tarolni,
ahol a h6mérséklet nem lehet alacsonyabb (-22°F/-30°C) és
nem lehet magasabb (133°F/55°C).

5. Kérjiik, hogy a késziiléket 0°C és 45°C (32°F és 113°F)
kozotti hémérséklet-tartomanyban téltse fel.

—_ 55 —



6. Ne szerelje szét a késziiléket engedély nélkiil. Ha barmilyen
probléma meriilne fel, kérjiik, Iépjen kapcsolatba értékesités
utani szolgalatunkkal, és jelezze a felmeriilé problémat.
Ennek elmulasztasa esetén a garancidlis szolgaltatas
érvényét veszti.

7. Figyelem! Minden PARD eszk&z exportalasahoz engedély
sziikséges az orszagon kiviilre.

Action
Szenzortipusa | CMOS Horizontalis| 282
Erzékels 3840%2160 | Latomez |_. 161
felbontas (pixel) 8 uggoreges
Digita’l(is)Zoum 2/3/4/5 Atlo 321
X
MicroSD
Foté Formatum -JPG Raktérozds (GB)  |kértya(max.
1286)
Vided MP4 Tamogatott PardVi-
Formatum Alkalmazésok sion2
WiFi Igen Védelmi fokozat P67
Akkumulator | MUUTHON | ) gyesaliesag () | 6000
0] e Alumini-
Uzemids 6 Héz umot-
(hmax) vozet
Méretek/mm | 139%27+27 (akku%llljylla'%orral) 120
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Nederlands

VERPAKKINGSINHOUD /4
Nr. Inhoud L lheid
1 Action Apparaat 1
P 3.7V 18650 oplaadbare lithium-ion q
batterij
3 Monteren 1
4 18500 Batterijadapter 1
5 Lenzendoek 1
6 Type-C kabel 1
7 Inbussleutel 1
8 Gebruikershandleiding 1
9 Aftersales kaart 1

Nr. NAAM Nr. NAAM

(1] Objectief lens (4] Batterijdop

(2] Indicatorlamp [5) Type-C poort
3] Aan-uitknop @ | Micro SD-kaartsleuf
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Indrukken en
Enkele pers vasthouden
Video opnemen/opslaan In-/uitschakelen

Batterij installeren en opstarten

(1) Draai de batterijkap en verwijder de batterij.

(2) Verwijder de isolatietape.

(3) Plaats de batterij en let daarbij op de juiste positie van de
plus- en minpool en draai de batterijkap vast.

(4) Houd de aan/uit-knop ongeveer 3 seconden ingedrukt om
het apparaat in te schakelen.

WiFi verbinding

(1) Download “PardVision2” vanuit de Apple App Store of de
Google Play Store.

(2) Zet de WiFi aan op je mobiele telefoon en zet het apparaat
aan.

(3) Zoek de WiFi op je mobiele apparaat (het apparaat
WiFi-netwerk is een reeks cijfers beginnend met "Action”).

(4) Voer het wachtwoord in: 12345678 om verbinding te
maken.

(5) Open de applicatie om te bedienen.

Indicatorlamp Gids

Nr. Conditie Gedrag Indicatorlamp
1 Volledig opgeladen Groen
2 Lage batterij Rood

3 | Verbonden met telefoon via WiFi| Langzaam knipperen

4 Video opnemen Snel knipperen
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Monteren Installatie

Om de beste gebruikerservaring te garanderen, raden we aan
om de originele houder te gebruiken die in de verpakking van

het product zit.

(1) Haal het apparaat, de montage en een inbussleutel uit de

doos.

(2) Gebruik de inbussleutel om de schroeven van de montage
los te draaien.

(3) Bevestig het apparaat aan de montage.

(4) Draai de schroef op de montage vast.

(5) Open de sleutel en klem deze om de buis.

(6) Druk de sleutel om deze op zijn plaats te vergrendelen.

1. Schakel het apparaat altijd uit als u het niet gebruikt. Als je
het apparaat langer dan 10 dagen niet gebruikt, verwijder dan
de batterij en bewaar deze op een veilige plaats.

2. Het wordt aanbevolen om de originele verpakking voor
transport te gebruiken.

3. Voorkom krassen en schade aan de lens door olie of
chemische verontreiniging. Laat de lensdop erop zitten als je
hem niet gebruikt.

4. Het apparaat moet worden opgeslagen in een koele, droge,
geventileerde omgeving zonder sterke elektromagnetische
velden, met temperaturen niet lager dan (-22°F/-30°C) en niet
hoger dan (133°F/55°C).

5. Laad het apparaat op binnen een temperatuurbereik van
0°C tot 45°C (32°F tot 113°F).



6. Haal het apparaat niet zonder toestemming uit elkaar. Als u
problemen ondervindt, neem dan contact op met onze
after-sales service en meld eventuele problemen. Als u dit
niet doet, vervalt de garantieservice.

7. Aandacht! Het wordt aanbevolen om de originele
verpakking voor transport te gebruiken.

Action
Sensor Type CMos Horizontaal | 28.2
Sensor Resolutie| 3840*2160 Ge- " 16.1
(pixel) zichtsvel | Verticaal
d
Digitaée)zoom 2/3/4/5 Diagonaal| 32.1
X
Micro
Foto Formaat -JPG Opslag (GB) Sl(),\-,'k:ﬁn
128GB;
Video-indeling ‘MP4 Ondersteunde apps | PardVi-
sion2
WiFi Ja Beschermings- P67
graad
" Lithium lon | Terugslagweerstand| 000
Batterij 18650 ?J)
- Alumini-
B‘E‘ﬁ':'!lfas)gld 6 Behuizing um-
. legering

Afmetingen/mm| 139%27%27 Gewt;cartlttéﬁ jng1 120
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Bahasa Indonesia

No. Isi Jumlah
1 Action Perangkat 1

2 |3.7V 18650 Baterai Lithium-lon Isi Ulang 1

3 Gunung 1

4 Adaptor Baterai 18500 1

5 Kain lensa 1

6 Kabel Tipe-C 1

7 Kunci pas Allen 1

8 Panduan pengguna 1

9 Kartu purna jual 1

[ KOMPONEN /i

No. NAMA NAMA

Tutup kompartemen
baterai

(1] Lensa objektif

3] Tombol Daya Slot kartu mikro SD

No.
(4]

(2] Lampu indikator [5) Port Tipe-C
(6]




Tekan sekali Tekan dan tahan
Merekam/Menyimpan . "
video Daya hidup/mati

Instalasi dan Startup Baterai

(1) Putar tutup baterai dan keluarkan baterai.

(2) Lepaskan pita isolasi.

(3) Masukkan baterai, pastikan posisi terminal positif dan
negatif baterai sudah benar, lalu kencangkan tutup baterai.
(4) Untuk menghidupkan perangkat, tekan dan tahan tombol
daya selama kurang lebih 3 detik.

Koneksi WiFi

(1) Unduh “PardVision2” dari Apple App Store atau Google
Play Store.

(2) Nyalakan WiFi di ponsel Anda dan nyalakan perangkat.
(3) Cari WiFi di perangkat ponsel Anda (jaringan WiFi
perangkat adalah deretan angka yang dimulai dengan
Action).

(4) Masukkan kata sandi: 12345678 untuk terhubung.

(5) Masuk ke aplikasi untuk mengoperasikan.

Panduan Lampu Indikator

No. Kondisi Panduan Lampu Indikator
1 Terisi penuh Hijau
2 Baterai rendah Merah
3 [Terhubung ke ponsel melalui WiFi| Berkedip perlahan
4 Merekam Berkedip cepat
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Pemasangan Gunung

Untuk memastikan pengalaman pengguna yang terbaik, kami
sangat menyarankan untuk menggunakan dudukan asli kami
yang disertakan dalam kemasan produk.

(1) Keluarkan perangkat, dudukan, dan kunci Allen dari kotak.
(2) Gunakan kunci Allen untuk mengendurkan sekrup
dudukan.

(3) Pasang perangkat ke dudukan.

(4) Kencangkan sekrup pada dudukan.

(5) Buka kunci dan kaitkan pada pipa.

(6) Tekan kunci untuk menguncinya di tempat.

TINDAKAN PENCEGAHAN /4

1. Saat tidak digunakan, selalu matikan perangkat. Jika Anda
tidak akan menggunakan perangkat selama lebih dari 10 hari,
keluarkan baterai dan simpan di tempat yang aman.

2. Disarankan menggunakan kemasan asli untuk
pengangkutan.

3. Hindari goresan dan kerusakan pada lensa yang
disebabkan oleh kontaminasi minyak atau bahan kimia.
Apabila tidak digunakan, pasang tutup lensa.

4. Perangkat harus disimpan di tempat yang sejuk, kering, dan
berventilasi, bebas dari medan elektromagnetik yang kuat,
dengan suhu tidak lebih rendah dari (-22°F/ -30°C) dan tidak
lebih tinggi dari (133°F/ -55°C).

5. Harap isi daya perangkat dalam kisaran suhu 0°C hingga
45°C (32°F hingga 113°F).
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6. Jangan membongkar perangkat tanpa izin. Jika Anda
mengalami masalah, silakan hubungi tim purnajual kami.
Kegagalan untuk melakukan hal tersebut akan membuat
layanan garansi menjadi tidak berlaku.

7. Perhatian! Semua perangkat PARD memerlukan lisensi
saat diekspor ke luar negara Anda.

| SPESIFIKAS| /774

Action
Tipe Sensor CMos Horisontal | 28.2
Resolusi Sensor| 3840%2160 | Sudut . 16.1
(piksel) Pandang Vertikal
Digital Zoom (x)|  2/3/4/5 Diagonal | 32.1
Kartu
Format foto JPG Penyimpanan (GB) NE:&’;L?
128GB;
Video Format -MP4 Aplikasiyang | PardVi-
Didukung sion2
WiFi Ya Tingkat 1P67
Perlindungan
. Lithium lon Resistensi 6000
Baterai 18650 Mundur(J)
. Paduan
Wakthun?apxe)ram 6 Perumahan | Alumini-
. um
. . Berat/g (dengan
Dimensi/mm 139%27%27 baterai) 120
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6bnrapckun

Cb/IbPXXAHUE HA OMAKOBKATA /774

No. CbabpKaHue Bpoii
1 Action ycTpoiicTBo 1
2 3.7V 18650 3apsigHa Lithium-lon ]

6Gatepus
3 MoHTax 1
4 Kanauka 3a 6atepus 18500 1
5 Kbpna 3a 06eKkTnB 1
6 Ka6en USB-C 1
7 Kntou 1
8 PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens 1
9 [apaHUMOHHa kapTa 1

No. NAME No. NAME

© | fewawaobexruea | @ | Kanaua na 6atepusita

@ |vnavkaTopHa ceeTivHa | © Mopt Tun-C

[3) Byton 3a @ | Micro SD Card crot
BK/NOYBaHe/3acnmeaHe
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EAMHUYHO HaTUCKaHe 3apbpxaHe

3anuceaHe/3anassaHe |Bk/touBaHe/3KIOUBaH
Ha Bugeo € Ha 3axpaHBaHeTo

WHcTanupaHe Ha 6aTepusTa u cTapTupase

(1) 3aBbpTeTe KanaykaTa Ha 6aTepusATa 1 A U3BajeTe.

(2) OTCTpaHeTe U30NALMOHHATA NIEHTa.

(3) MocTaBeTe 6aTepusiTa, KaTo Ce yBEpuUTE, Ye
MONOXUTENHUAT M OTPULIATENHUAT NONIOC Ha GaTepusTa ca
NPaBU/IHO Pa3MONOXeHM, U 3aTerHeTe Kanaykata Ha
6aTtepusTa.

(4) 3a BK/OYBaHE Ha YCTPOMCTBOTO HAaTUCHETe 6yToHa 3a
NpUBAM3UTENHO 3CeK.

WiFi Bpb3ka

(1) NaTernete “PardVision2” ot Apple App Store unu Google
Play Store.

(2) Bxntoyete WiFi Ha MO6UNHUS cv TenedoH 1 BKtoYeTe
YCTPOMCTBOTO.

(3) MoTbpceTe WiFi MpexaTa Ha MOGUIHOTO CU YCTPOUCTBO
(WiFi Mpexara Ha yCTPOWNCTBOTO € HU3 OT unudpu,
3anousalyy ¢ Action).

(4) Mons, ebBepeTe naponara: 12345678, 3a fa ce
cBbpXKETE.

(5) BnesTe B npunoxeHuneTo, 3a fja ynpaenseate
YCTPOMCTBOTO.

PbKOBOACTBO 3a MHANKATOPHATa CBET/IMHA

e Cuctonmne L oy
1 MbnHo 3apexaaHe 3eneHa

2 Hwcko HUBO Ha 6aTepusTa YepBeHa

3 | CebpaaH ¢ TenedoH ypes WiFi baBHO MuraHe

4 3anuc Ha BUaeo Bbp3o MuraHe




Vlc'ranupaue Ha MOHTaXa

3a Aa ocurypute Hain-ao6poOTO NOTPEBUTENCKO N3XKMBSABAHE,
npenopbyYyBamMe Aa U3MNon3BaTe OPUrMHaNHUA MOHTaX,
BK/IIOYEH B ONakoBKaTta Ha NpoayKTa.

(1) N3BapeTe yCTPONCTBOTO, CTOMKATA W K/ltOYa 3a
wecTorpama oT KyTusTa.

(2) N3nonasaitTe ktoya 3a WeCTorpama, 3a Aa passuere
BWHTOBETE Ha CToMKaTa.

(3) MpukpeneTe ycTPOMCTBOTO KbM CTOMKATa.

(4) 3aBuitTe BUHTa Ha CToMKaTa.

(5) OTBOpETE K/tOYa U o NocTaBeTe BbpXy TpbbaTa.

(6) HatucHeTe Kkiitoya, 3a Aa ro 3aKOUUTE HA MSICTO.

NPEANA3HN MEPKM 1)

1. KoraTo He nsnonssare yCTPOMCTBOTO, BUHArn ro
U3K/IoYBaiiTe. AKO HIMa /13 U3MoN3BaTe yCTPONCTBOTO 33
noBeye oT 10 AHW, U3BajeTe 6aTepusita U s CbxpaHsBanTe
Ha CUIYpHO MACTO.

2. MpenopbyBa ce ja Ce U3MON3Ba OPUriHaNHaTa ONakoBKa
3a TpaHCNopTMpaHe.

3. U3bsireainTe ApacKOTMHU 1 NOBPeAN Ha 06eKTUBa,
NPUYMHEHN OT 3aMbPCsIBaHe C Macna Un XMMUKanu.
KoraTo He ro u3nonasare, ApbXTe Kanaykara Ha 06eKT1Ba
nocrasexa.

4. YCTpPOMCTBOTO TPsi6Ba Jla Ce CbXpaHsaBa B XajHa, cyxa v
npoBeTp1Ba Cpesia, 6€3 CUIHIN eNeKTPOMarHNTHM NoneTa,
npu TemnepaTypu He no-HUcKkm ot (-22°F/-30°C) u He
no-Bucoku ot (133°F/55°C).

5. Mons, 3apexpaiTe yCTPOCTBOTO B TeMnepaTypeH
AvnanasoH ot 0°C fo 45°C (32°F po 113°F).



6. He pasrno6sBaiiTe ycTpOMCTBOTO 6e3 paspelueHune. AKo
cpelHeTe HAKAKBI NPOGIeMN, MONS, CBbPXKETE Ce C HaLms
€KUM 3a CNeAnpoAAKGeHo 06CyKBaHe U A0KNaABaiTe 3a
TAX Ha Halns obuLnaneH ye6eaiT. AKO He ro HanpasuTe,
rapaHLUMOHHOTO 0B6CNYXBaHE Lije GbAe HeBaNMaHO.

7. BHumanme! Benuku yctpoiictea PARD usncKBaT MLeHs3
MpY U3HOC U3BBH BalllaTa CTpaHa.

Action
Tun cenzop CMOS Xopuso | 282
HTanHo
P
eohsopa | 384052160 pSudut | Beprac 16,7
(nmkcenu) 9| amo
Undposo 2/3/4/5 Avaro | 399
yBenuyexme(x) HanHo
Micro SD
doTo popmat JPG CbxpaHenue (GB) (':;’;’;g
128G
Buaeo popmat MP4 MpunoxeHne Parﬁ\zlisio
WiFi Na CreneH Ha sawmra | P67
Lithium lon | YcToiumsocT Ha 6000
Batepua 18650 orkar(J)
Anymunn
Bpeme sa 6 Kopnyc eBa
pa6orta(h) cnnas
HetHoterno/g( ¢ 120
Paamep (Mm) | 139%27+27 Garepns)
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KOMIJIEKT MOCTABKU /A

No. 3mict Kinbkictb

1 Action device 1

2 AkymynsiTopHa 6atapest 18650 1

3 Kpinnexus 1

4 KpuiLKa 6aTapei 18500 1

5 cepBeTKa Ans 06'ekTMBa 1

6 Ka6enb Type-C 1

7 LLlecTurpaHHui Koy 1

8 KepisHnuTeo kopucTysaya 1

9 [apaHTiiH1i TanoH 1

No. HA3BA No. HA3BA

(1] 06'eKTMBHa NiH3a (4] Kpuika akymynatopa
(2] iHAMKaTOpHe CBITNO [5) Ka6enb Type-C

3] KHOMK@ XWBNEHHs @ |Cnot ana kaptu Micro SD
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0OpHe HaT y

3anuc/36epexenHs
Bifieo

YBIMKH./BUMKH.

YcTaHoeKa 6aTapei Ta 3anyck

(1) MoBepHITb KPULLKY 6aTapeitHoro BiaCiKy iBUAHATH
6arapeto.

(2) 3HIMITb i30NALIAHY CTPIuKY.

(3) BcTaBTe akyMynsTop, NepekoHaBLUMCh Y MPaBUIbHOMY
po3TallyBaHHi NO3NTUBHUX | HEraTUBHMX NOMOCIB
aKyMynaTopa, i 3aTArHITb KPULLKY akyMynaTopa.

(4) Wo6 yBiMKHYTU Npuiag, HaTUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY
SKUBMEHHS NPUBN3HO 3 CeKYHAM.

WiFi Connection

(1) 3aBaHTaxTe "PardVision2" 3 Apple App Store a6o Google
Play Store.

(2) YBiMKHITb Wi-Fi Ha Bawwomy Mo6inbHoMy TenedoHi Ta
BBIMKHITb NPUCTPIN.

(3) 3HaitpiTb Wi-Fi Mepexxy Ha BalLOMY MOGiNbHOMY
NpUCTPOI (Mepexa NpUCTPoIo — Lie paa Lnudp, Wwo
nouunHaeTbea 3 "Action”).

(4) Beeaitb naposnib: 12345678 A5 NiAKNOYEHHS.

(5) YBiinAiTh y AOAATOK, W06 noyaTn po6oTy.

CeiTnoeui iHgukaTop

MoBepiHka caiTnosoro
No. XBopo6a ‘HMkaTopa
1 MoBHicTiO 3apsAXeHui 3enexuit
2 Hu3bkuit 3apsg 6aTapei YepBoHUit
3 MiaKtoUennii A0 Tene®oHy | ropinype MopraHHs
uepes WiFi
4 3anuc Bifeo LLIBUAKE MUrOTIHHA
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BcTaHOBNEHHA KpinneHHs

BukopucToByiiTe TinbKu opuriHanbHe KpinneHHs, sike € B
KOMMAeKTi npunagy.

(1) OictaHbTe i3 KOPOBKU NPUCTPIN, KPINEHHS Ta
rekcaroHabHUi KoY.

(2) BukopucTanTe Kiitou, o6 Nocnabutv reBuHTU Ha
KpinneHHi.

(3) 3akpiniTb NPUCTPIN Ha KPinAeHHi.

(4) 3aTArHITb FBUHTM Ha KPIiNAeHHi.

(5) BigkpuitTe KIItOY | 3aTUCHITb OO Ha TPY6i.

(6) HaTucHiTb Ha KntoY, 06 3adikcyBaTh MOro Ha Micui.

PRECAUTIONS 1)

1. Konu npucTpiit He BUKOPUCTOBYETLCA, 3aBXAN
BUMMKaIATE i10r0. FIKILO BY He MNIaHYETe KOPUCTYBATUCH HUM
noHaa 10 AHiB, BUIMMITb akymMynaTop i 36epiraiTe oro B
6e3ne4HoOMy Micui.

2. [insl TpaHCMOPTYBaHHSA PeKOMEHAYETbCs
BUKOPUCTOBYBATY OPUTiHa/bHY yaKkoBKy.

3. YHuKaiTe NoApAnMH i NOLIKOAXEHb NiH3M, 3yMOBIEHNX
noTpanaaHHAM onii a60 XiMiYHWUX peyoBUH. Konu npucTpii
He BUKOPUCTOBYETbCSH, 3aKPUBANTE NiH3Y 3aXUCHUM
KOBMAYKOM.

4. 36epiraiTe NPUCTPIN y NPOXONOAHOMY, CyXxoMmy, fo6pe
NPOBITPIOBAHOMY Cepe/oBULLI 6€3 CUIbHUX
enekTpoMarHiTHUX nonis. Temnepatypa 36epiraHHs
MoBUHHa 6YTU He HMKYOtO 3a -30°C Ta He BULLOIO 3a +55°C.
5. 3apsagykaiTe npucTpiit npu Temnepartypi Big 0 °C go 45 °C.




6. He po36upaiite npucTpiit 6e3 fo3sony. AKLWo y Bac
BUHUKNU ByAib-Ki Npo6nemu, 6yab nacka, 3BepHITbCs 10
HaLwol CNy>K6M NIATPUMKM Ta MOBIAOMTE MPO HUX Ha HALLOMY
ooiLliiHOMy Be6caiiTi. IKLO LbOro He 3pO6UTH, rapaHTiiiHe
06CNyroByBaHHsA CTaHe HeAiNnCHUM.

7. Yearal! 3BepHiTb yBary, L0 BCi NPUAaAN HIYHOro 6ayeHHs
Ta Tennosisopu PARD noTpe6ytoTb niljeH3ii Ha BUBE3EHHA 3a
MeXi KpaiHu.

Action
Tun gatumka CMOS opusoH 282
TanbHe
Poani
Saamiiors | 38402160 | Tone | Baomac | 151
narumka (px) y anbHe
Lmdpose 2/3/4/5 Diaron | 391
36inblLEHHS(X) anbHe
Kapta
- Micro SD
®opmat hoTo JPG Kapta nam'sTi (F6) (ac. 128
r6)
dopmar Bigeo .MP4 FLopatok Pard\zlisio
n
WiFi Tak Crynib 3axucty | P67
5 Lithium lon P . 6000
arapes 18650 Onip Bigaadi(x)
Yac 6 M . /AntoMmiHie
aTepian kopnycy |  Buit
po6oTu(ron) o
i Bara/r (3
Poamip/mMm 139%27%27 aKyMynsITOpoM) 120
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This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and
receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that

to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

Note: The Grantee is not responsible for any changes or
modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance. such modifications could void
the user's authority to operate the equipment. The device
has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. This equipment complies with FCC's RF
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device and its antenna(s) must not be
co-located or conjunction with any other antenna or
transmitter.



Follow Us

(@pardtechnology (@Pardvision @pard.europe

O, Please Search and follow our channel for more information

Website Business Cooperation Service Center
te

& www.pard.com = info@pard.com

PARD

Tel: +86-755-29484438

Add: Block 3, Shengwuyuan Garden,

Baoshi East Road, Shiyan Street, Baoan District,
Shenzhen City 518080, China

Pard Europe Sp. z 0.0.

Tell: 400-099-2599
Add: Pard Europe Rzymowskiego 31,02-967
Warsaw DELIVERIES

C€ Z FC RoHS



